196 Apologie der Konfession.

Col. 2,10, €0S accusare aut damnare, etiamsi re ipsa legi non satisfecerint!. In eandem senten-

W112 tiam scribit ad Colossenses: In Christo consummati estis; quasi dicat: etsi adhuc
procul abestis a perfectione legis, tamen non damnant vos reliquiae peccati, quia
propter Christum habemus reconciliationem certam et firmam, si creditis, etiamsi

haeret peccatum in carne vestra.

180  Semper debet in conspectu esse promissio, quod Deus propter suam promissionem.

(59) propter Christum velit esse propitius, velit iustificare, non propter legem aut opera
nostra. In hac promissicne debent pavidae conscientiae quaerere reconciliationem

M 119 et iustificationem, ! hac promissione debent se sustentare ac certo statuere, quod
habeant Deum propitium propter Christum, propter suam promissionem. Ita nun-

181 quam possunt opera conscientiam reddere pacatam, sed tantum promissio. Si igitur

(60) praeter dilectionem et opera alibi quaerenda est iustificatio et pax conscientiae, ergo
dilectio et opera non iustificant, etsi sunt virtutes et iustitiae legis, quatenus sunt
impletio legis. Et eatenus haec obedientia legis iustificat iustitia legis. Sed haec im-
perfecta iustitia legis non est accepta Deo nisi propter fidem. Ideo non iustificat, id
est, neque reconciliat neque regenerat neque per se facit acceptos coram Deo.

182  Ex his constat sola fide nos justificari

(61) coram Deo, quia sola fide accipimus re-

1ssionem peccatorum et reconciliatio-
hﬁmﬁﬁa
seu iustificatio est res promissa propter

. Christum, non propter legem.  Itaque

sola fide .accipitur, etsi donato spiritu
sancto sequitur legis impletio2.

Aus dem allen ift flar gnug, daf allein
der Glaube uns fiir Gott gerecht macht, das
ift, er erlanget Dergebung der Sunde und
®Bnade um Chriftus willen und bringt uns
ju einer neuen Geburt. Jtem, fo ifts Plar
gnug, dap wir allein durdy den Glauben

" den heiligen Geift empfangen; item daf una=

fere erf und da wir anfahen, das Gefely
su halten an ihm felbft Gott nicht gefallen.

So i) nu, wenn id) gleich voll guter Werfe bin, wie Paulus war und Petrus, dennoch
anderswo muf meine Gerechtigleit fuchen, ndmlich in der Derheifung der Gnade Chrifti,
item fo allein der Glaub das Gewiffen {tillet, fo muf je das gewif fein, daf allein der
Glaub fur Gott geredit macht. Denn wir milffen allzeit dabei bleiben, wollen wir recht
lehren, daf wir nidht um des Gefehes willen, nicht um Werke willen, fondern um Chriftus
willen Gott angenehm fein. Denn die Ehre, jo Chrifto gebiifret, {oll man nicht dem Gefefs

ober unfern elenden MWerfen geben.

Responsio ad argumenta ad-
versariorum.

183  Cognitis autem huius causde funda-

(62) mentis, videlicet discrimine legis et pro-
missionum seu evangelii, facile erit dilu-
ere ea, quae adversarii obiiciunt. Citant
enim dicta de lege et operibus, et omit-

184 tunt dicta de promissionibus. Semel

(63) autem responderi ad omnes sententias
de lege potest, quod lex non possit fieri
sine Chri ua ivi
sine_Christo, non placent Deo. Quare
cum praedicantur opera, necesse est ad-
dere, quod fides requiratur, quod prop-
ter fidem praedicentur, quod sint fructus

185 et testimonia fidei®, Ambiguae et peri-

(64) culosae causae multas et varias solu-
tiones gignunt. Verum est enim illud ve-
teris poetae: :

‘0O & &bixog Adyog

voo@wv & adt®d Qagudxwy deitar copavt.

civilia opera _

Antwort auf die Argument
’ der Widerfadier.

So wir nu die redhten Griinde odiefer
Sache haben angeszeigt, namlich den lnter-
{cheid unter gottlicher Derheifung und oes
Gefeges, fo fann man leichtlich verlegen
dbasjenige, fo die Widerfacher dagegen filr-

" bringen. Denn fie filhren Sprildie ein vom

Gefels und guten Werfen, die Spriide aber,
fo von aottlicher Derheifung reden, lafjen

{ie aufen. Nan fann aber furj antworten,

auf alle Spriidie, {o fie einfiihren von dem
Gefese, ndmlid), daf das Gefels ohne Chrifto
niemands halten fann, und wenn gleid
duferlich gute Wer? gefchehen ohne EChrifto,
{o hat doch Gott darum an der Perfon nicht
Gefalleni Darum wenn man will pon guten
Werfen lehren oder predigen, foll man all=
seit daju fehen, daf juvoderit Glaube da
fein miiffe, und daf jie allein um des Glaus
bens willen an Chrifftum ®Gott angenehm

1) Diefer Say fehlt feit Ed. 1531. 8°

Ed. 1531. 8° ftar? ermeitert. CR 27, 456ff.

%) Der Abfdmitt &. 6 bis hier ift feit
%) fidei] + Quid potest simplicius

hao nostra doctrina dici? Necesse est enim ad cognoscenda beneficia Christi, discernere

promissiones a lege, Seit Ed. 1531. 8°.

. %) Guripides, Phoenissae v, 474f.
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d in bonis et firmis causis una atque
altera solutio, sumpta ex fontibus, corri-
git omnia, quae videntur offendere. Id
fit et in hac nostra causa. Nam illa re-
la, quam modo recitavi, interpretatur
‘omnia dicta, quae de lege et operibus
citantur. Fatemur enim scripturam alibi
‘feg,erq, '_ alibi evangelium seu gratuitam
promissionem peccatorum propter Chri-
1 tradere. Verum adversarii nostri
pliciter abolent gratuitam promissio-
, cum negant, quod fides iustificet,
cum docent, quod propter dilectionem et
op fa mnostra accipiamus remissionem
atorum et reconciliationem. Sipendet
nditione operum nostrorum remissio
atorum, ! prorsus erit incerta. Erit
_abolita promissio. Proinde nos
mus pias mentes ad considerandas
siones, et de gratuita remissione
catorum et reconciliatione, quae fit
fidem in Christum, docemus. Postea
imus et doctrinam legis. Et haec
t Topuew, ut ait Paulus. Viden-
st, quid legi, quid promissionibus
ptura tribuat. Sic enim laudat opera,
n tollat gratuitam prpmissiogem.

mmermehr gewif fein

1
|

35 ungewif.” Darum lehren wir die Her

-

IV. Von d. Recht{. ( Antwort auf die Argumente der Widersacher.)

nge der Gnaden in Ehrijto, fo fie lehren,
bung der Sunde erlangen, und nicit durch den Glauben. Denn fo Gottes Grade und
gegen uns gebauet ijt auf unjere Wert, fo ijt fie gar ungewif. Denn wir Fonnen
wenn wir Werfe gnugtun, oder ob die Werfe heilig oder rein
- fein. So wird aucﬁ alfo die Dergebung der Sunde ungewif, und gehet Gottes du-
" unter, wie Paulus fagt: ,Die gdttlide Fufage ift denn umgeftopen und ijt alles
2~ und Gewifjen, daf fie fidy trojten durch diefel-

197

fein, und daf fie Sriicite und Feugnis des
Glaubens find. Diefe unfer Lehre it je Llar;

fie ldgt fidy audy wohl am Lidyt fehen und

gegen die heilige Sdyrift halten, und ift audy

tlar hie und ridytig filvaetragen; wer thm

will fagen laffen und die Wakrheit ' nidyt W113
wiffentlidy verleugnen. Denn Chrijti Wohl-| 186
tat und den grofen Schaty des Evangeliil(65)
(weldien Paulus fo hody hebt) recht ju er=
Tennen, miifjen wir je auf einen Teil Got-
tes Derheifung und angebotene Gnade, auf
den andern Teil das Gefely fo weit von
einander fdieiden als Bimmel und Erden.
Jn baufilligen Sadien bedarf man viel
®loffen; aber in guten Sadien ift allejeit 187

eine solutio oder jwo, die durdiaus gehen (66)

lund [8fen alles auf, fo man dagegen pers M120
meint aufjubringen. Alfo hie in diefer 188
Sache; diefe einige solutio [dfet alle Spriidy (67)

auf, die wider uns angejogen werden, nam-

lih daf man das Gefels ohn Chrifto nicht

redit tun fann, und objdyon &uﬁerlid)emett

gefdiehen daf dody Bott die Derfor nicht2 Tim.2,15.
gefdllet aufer Chrijto. Denn wir befennen,

daf die Sdyrift diefe 3wo Lefhre fiihret: Ge_-

fets und Derheifung der Gnaden. Die Wis

derfacher aber, die treten {dilechts das ganj
@vangelium mit Siigen und alle Ders

daf wir um unfer Liebe und Werfe willen

¢ Derheifung Gottes, welcie feft ftehet und beutet Gnade an und Dergebung der
mde um Chrijtus willen, nicgt um unfer Wer? willen. Darnady lehren wir aucy oon
1 Werfen und von dem Gefel, nicht daf wir durd) das Gefely verdienen Dergebung
Sunde, oder daf wir um des Gefefes willen Gott angenehm fein, fondern daf Bott
 IDer? haben will. Denn man muf (wie Paulus fagt) redit fdmeiden und teilen
; Dort, das Gefe auf einen Ort, die Fujage Gottes auf den andern. Man mufp
‘wie die Sdyrift von der Derheifung, wie fie von dem Gefels redet. Denn die Sdyrift

ut und lobet alfo gute Werfe, daf fie docy gleihwohl Gottes Derheifung und den

Dei, item ad exercendam fidem,
ropter confessionem et gratiarum

. fiunt in carne nondum prorsus
ta, quae retardat motus spiritus
aspergit aliquid de sua immun-
men propter fidem sunt opera

ndo. In his enim sanctificat corda et

“

Schats, Chriftum, nod) viel taufendmal hoher fefet.

Denn gute Werfe foll man und muf man 189
tun, denn ®ott will fie haben; fo find es (68)
tildhte des_Glaubens, wie Paulus 3u den
phejern am 2. fagt:  Denn wir fein ge- Eph.2,10.
jdhaffen i Chrijto Jefu ju guten Werlen.”
Darum follen gute Werke dem Glauben jol-
gen als Dantfagungen gegen ®ott, item
daf der Glaub dadurdy geilbet werde, wachfe
und sunehme, und daf durdy unfer Velennts
nis und gutenDandel ander audy verinnert
werden.

diabolum, et ut retineat evangelium inter homines, foris opponit regno
li confessionem sanctorum et in nostra imbecillitate declarat potentiam suam. 190
i apostoli, Athanasii, Augustini et similium, qui docuerunt ecclesias, pericula, (69)
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labores, conciones sunt sancta opera, sunt vera sacrificia Deo accepta, sunt certa-

191 mina Christi, per quae repressit diabolum et depulit ab his,

qui crediderunt. Labores

(70) David in gerendis bellis et in administratione domestica sunt opera sancta, sunt vera
sacrificia, sunt certamina Dei, defendentis illum populum, qui habt_zbat verbum Dei,

192 adversus diabolum, ne penitus extingueretur notitia Dei in terris. Sic sentimus etiam 5

(71) de singulis bonis operibus in infimis vocationibus et in privatis. Per haec opera

1.Kor.18,1 triumphat Christus adversus diabolum,

sanctum opus erat et sacrificium et certamen Christi adversus diabolum, ¢ :
Talia opera vituperare, confessionem doctrinae, afflic-

ificationes carnis, profecto esset vituperare externam 10
itiam. Atque hic addimus etiam de praemiis et de

193 ne quid fiat ad laudem Dei.
(72) tiones, officia caritatis, morti
w114 regni Christi inter ! homines poli

ut quod Corinthii conferebant elemosynam,

qui laborat,

194 merito. Docemus operibus fidelium proposita et promissa esse praemia. Docemus
(73) bona opera meritoria esse, non remissionis peccatorum, gratiae aut iustificationis,
(haec enim tantum fide consequimur), sed aliorum praemiorum corporalium et spiri-

" 1.Kor.8,8. tualium in hac vita et post hanc vitam, quia Paulus inquit: Unusquisque recipiet 15

mercedem iuxta suum laborem. Erunt igitur dissimilia praemia propter dissimiles
195 labores. At remissio peccatorum similis et dequalis est omnium, sicut unus est Chri-
(74) stus, et offertur gratis omnibus, qui credunt sibi propter Christum remitti peccata.
Accipitur igitur tantum fide remissio peccatorum et iustificatio, non propter ulla
opera, sicut constat in terroribus conscientiae, quod non possunt irae Dei opponi 20
R6m 5,1. ulla nostra opera, sicut Paulus clare dicit:'Fide iustificati, pacem habemus erga
M1 Deum per Dominum nostrum Iesum Christum, per quem et accessum habemus fide
196 etc. Fides autem quia filios Dei facit, facit et coheredes Christi. Itaque quia_ iusti-
(75) ficationem non meremur operibus nostris, qua efficimur filii Dei et coheredes Christi,
non meremur vitam aeternam operibus nostris. Fides enim consequitur, quia fides 25
Rom. 8,80 iustificat nos, et habet placatum Deum. Debetur autem iustificatis iuxta illud: Quos
Eph. 197 iustificavit, eosdem et glorificavit. Paulus commendat nobis praeceptum de honoran-

6,21. (76) dis parentibus mentione praemii, quod addit
obedientia erga parentes iustificet nos coram

198 meretur alia magna praemia. Deus tamen varie exercet |

(77) mia iustitiae operum, ut discant non confidere sua iustitia,
tatem Dei magis quam praemia; sicut appare
hac re docent nos multi psalmi, qui conso

Ps. 87,1,
Matth.5, 10.

199 (78) ter iustitiam, quoniam ipsorum est regnum coelorum.
900 (79) operum moventur haud dubie fideles ad bene operandum.

_ doctrina poenitentiae adversus impios, qui male operantur,

201 minatus est omnibus, qui non agunt poenitenti

ur illi praecepto, ubi non wvult, quod
Deo; sed postquam fit in iustificatis,
t sanctos et saepe differt prae- 30
ut discant quaerere volun-

t in Iob, in Christo et aliis sanctis. Et de

lantur nos adversus foelicitatem impiorum,
ut Psal. 36; Noli aemulari. Et Christus ait: Beati, qui persecutionem patiuntur prop-

His praeconiis bonorum 35
Interim etiam praedicatur
ostenditur ira Dei, quam
jam. Laudamus igitur et requirimus

(80) bona opera et multas ostendimus causas, quare fieri debeant?.

Sic de operibus docet et Paulus, cum in-

Rom. 4,91t quit, Abraham accepisse circumcisionem,

non ut per illud opus iustificaretur. Iam

enim fide consecutus erat, ut iustus re-

putaretur. Sed aecessit circumcisio, ut

haberet in corpore scriptum signum,

quo commonefactus exerceret fidem,

quo etiam confiteretur fidem coram aliis

_et alios ad credendum suo testimonio

202 (81) invitaret. Abel fide gratiorem hostiam

Hebr.11,4. obtulit. Quia igitur fide iustus erat, ideo

placuit sacrificium, quod faciebat, non

ut per id opus mereretur remissionem

peccatorum et gratiam, sed ut fidem su-

am exerceret et ostenderet aliis ad in-
vitandos eos ad credendum?. !

_ die andern durch fein @rempel und Befennts

1Aljo fagt Paulus, daf 2Abraham habe 40
die Befdneidung empfangen, nicdt daf er
um des Werfs willen wire gerecht worden,
Aonbern dag er an feinem feibe ein Feichen

hétte, dadurd) er verinnert wiirde und immer

im Glauben jundhme, item daf er feinen 45

‘Glauben befennet flir andern und durd

fein Beugnis die andern auch ju glauben
reizet. Aljo hat Abel durch den ®lauben
®ott ein angenehm Opfer getan. Denn das
Opfer hat Gott nicht gefallen ex opere 50
operato, jondern 2Abel hielts gewif odafilr,
daf er ein gnidigen ®Gott hdtte; das IDer?
aber tit er, daf er feinen Glauben iibet und

nis ju glduben reizet. 55

—

1) Dgf. Ast, 20 in CA und Apol,
1631. 8° verfiirst. CR 27, 478,

1) Der Abfdmitt von S. 197, 3. 45 bis hier feit Ed.



um hoc modo bona opera sequi fi-
" debeant, longe aliter utuntur operi-
‘homines, qui non possunt credere
statuere in corde, sibi gratis ignosci
ropter Christum, se habere Deum
sropitium gratis propter Christuml. Hi
sum vident opera sanctorum, humano
nore iudicant, sanctos promeruisse re-
missionem peccatorum et gratiam per
aec opera. Ideo imitantur ea, et sen-
. se per opera similia mereri remis-
onem peccatorum et gratiam, sentiunt
er illa opera placare iram Dei et
ut propter illa opera iusti re-
Hanc impiam opinionem in
s damnamus. Primum, quia ob-

gloriam Christi, cum homines
un €0 haec opéra'tamquam
m et propitiationem. Hic honos,
‘. uni Christo, tribuitur nostris
s. ' Secundo, neque tamen in-
conscientiae pacem in his operi-
B et Yo veris tevcori
cumulantes tandem desperant, quia
pus satis mundum inveniunt.
ccusat lex et parit iram. Tertio,
quam assequuntur ng;itia;g'—DET;
enim irati fugiunt Deum 1udican-
et "affligentem, nunquam sentiunt
udiri. At fides ostendit praesen-
‘Dei, postquam constituit, quod
tis ignoscat et exaudiat2.

.

- wir durdy Chriftum ein
bott und feinen IDillen fennen.

i 8 R ;
er autem in mundo haesit impia
_de  operibus. Gentes habebant
ja, sumpta a patribus. Horum
imitabantur, fidem non tenebant,

ebant opera illa propitiationem
um esse, propter quod Deus re-
liaretur ipsis. Populus in lege imi-
ur sacrificia hac opinione, quod
a opera. haberent placatum
ita loquamur, ex opere ope-
videmus, quam vehementer
13 b populum prophetae. Psal. 49.
0N in sacrificiis arguam te. Et Ierem.
raecepi de holocaustomatis. Tales
mnant non opera, quae certe
eperat, ut externa exercitia
ia, sed damnant impiam per-

IV. Von d. Rechtf. (Antwort auf die Argumente der Widersacher.)
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203
(82)

So nu alfo und nicht anders die guten
Detle follten dem Glauben folgen, fo tun
die oiel anderer Mleinung ifr Werfe, die
nidyt glduben, dag ifmen ohne Derdienit
Sunde vergeben werde um Chriftus willen.
Denn wenn diefelbigen fehen gute Merte an
den Beiligen, riditen fie menjdylicher Meife
von den Reiligen, wollen wdhnen, die Heis
ligen haben mit ifren Merfen. Deraebung
der Sunde erlangt oder fein durdy IDerfe
flir Gott gerecht worden. Darum tun fie ders
aleidien ifnen nady und meinen, fie wollen
audy alfo Dergebung der Sunde erlangen
und Gottes Forn verfilhnen. Solden Gfjents
lichen Jrrtum und falfche £eh've von den
erfen perdamnen wir. Eritlid, dag da-
durdy Chrifto dem rechten Nlittler die Ehre
genommen wird und wird den elenden Wer-
fen geben, wenn wir an Chriftus ftatt
unfere Werfe wollen darjtellen fiir ein Schal
und Derfiilhnung des gottlichen Forns und
der Sunde. Denn die E&fre aehort allein
Chrifto, nicht unfern elenden Werfen. Fum
andern, fo finden doch die Gewiffen audy
nidit Sriede in foldien Merfen. Denn wenn
fie fdhon der MWerte viel tun und ju tun fich
fleigigen, fo findet fidy boch Lein MWert, das
rein genug fei, ' das widytig, W6ftlich gnug M122
fei ein gnddigen Gott 3u machen, das emwige
£eben gewif ju erlangen, in Summa das 205
Gewiffen rithig und friedlidh ju machen. (84)
Silr das dritte, die auf Werfe bauen, die
lernen nimmermehr Gott redit Tennen nodh

204 wiis
(83)

Dillen. Denn ein Gemiffen, das an Gottes Gnaden jweifelt, das Lann nidyt glauben,
Qoret werde. Und dieweil es Gott nidit anrufen fann, wird es audy gottlicher
tidit innen, fann alfo Gott nidyt fennen lernen. Wenn aber der Glaub da ijt, ndms-
gnadigen ®ott haben, der darf frohlih Bott anrufen,

Aber der Jrrium von den Werfen Plebet 206
der Delt gar hart an. Die Keiden haben audy (85)
Opfer, weldie von Patriarchen erftlidy her=
fommen; diefelbigen Opfer und Werle der

" Diter haben fie nadhgetan. Dom ®Glauben

wuften fie nicdyt, hielten dafiir, daf diefelbis

gen Werte ihnen ein gnddigen Gott madyiten. 207
Die Jsraeliten exdidyteten ihnen audy Werke (86)
und Qpfer der Mleinung, daf fie dadurdy

wollten ein gnddigen Gott madien durdy ife

opus operatum, das ift, durdy das bloge

Wer?, weldies ohne Blauben gefdach. Da

{ehen wir, wie heftig die Propheten dawider
{dhreien und rufen, als im 49. Pialm: ,Dei= Ps. 50,8
nes Opfers halben ftrafe idy didy nicht 2¢.”

Jtem Jeremias fagt: ,Jch habe nidhit mit Jer.7,28.
euren Ditern von Brandopfer geredt.” Da

e bis Christum > feit Ed. 1531. 8°%

1) At bis exaudiat] At cum ac-

uae credit, quod gratis reputemur iusti, haeo audet Deum invocare et
diri et consequitur veram notitiam Dei.

Seit Ed. pr. 1531. 8°%
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